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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৬৯৪

৫২/ িবিভ কার পানীয় [ও তার িবধান] (كتاب الأشربة)
পিরেদঃ ৪৮. যারা মাদকবেক বধ বেলেছন, তােদর দলীল

ذِكر اخْبارِ الَّت اعتَل بِها من اباح شَراب السرِ

আরবী

قَال عنَاف نكِ بلدِ الْمبع نع امونَا الْعانْبا قَال مشَيدَّثَنَا هح قَال وبيا نب ادنَا زِيرخْبا

وهنَبِيذٌ و يهف بِقَدَح لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر َلا اءج ًجر تيار رمع ناب قَال

لَه فَقَال بِهاحص َلع هدشَدِيدًا فَر دَهجفَو يهف َلا هفَعفَر الْقَدَح هلَيا فَعدو نكنْدَ الرع

ثُم الْقَدَح نْهخَذَ مفَا بِه تفَا لجبِالر َلع فَقَال وه امرحا هال ولسا ري مالْقَو نم لجر

دعا بِماء فَصبه فيه فَرفَعه الَ فيه فَقَطَّب ثُم دعا بِماء ايضا فَصبه فيه ثُم قَال اذَا

اءا بِالْمتُونَهوا مرسةُ فَاكيعوا ذِهه ملَيع تاغْتَلَم

বাংলা

৫৬৯৪. িযয়াদ ইবন আইয়ুব (রহঃ) ... আবদুল মািলক ইবন নািফ’ (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, ইবন উমর

(রাঃ) বেলেছনঃ আিম এক বিেক নবীেযর পা িনেয় রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট

হািযর হেত দেখিছ, তখন িতিন কেনর িনকট দাঁড়ান অবায় িছেলন। ঐ বি ঐ পা তাঁর সামেন পশ

করেল, িতিন তা িনেজর মুেখর িনকট িনেতই তা খুব ঝাঁঝাল মেন হেলা। তখন িতিন ঐ বিেক তা িফিরেয়

িদেলন। এই সময় অন এক বি বলেলাঃ ইয়া রাসূলাা! তা িক হারাম? িতিন বলেলনঃ য বি ঐ পা

এেনিছল তােক ডাক। ঐ বি উপিত হেল রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার হাত থেক ঐ পা

িনেয় নন এবং পািন আিনেয় তােত িমিত কেরন। পের িতিন বেলনঃ যখন ঐ সকল পাে নবীয ঝাঁঝাল হেয়

যায়, তখন পািন ারা তার তীতা দূর করেব।

English

Ibn 'Umar said:
"While he was at the Rukn, I saw a man bring a cup to the Messenger of
Allah [SAW] in which there was Nabidh. He gave the cup to him and he
raised it to his mouth, but he found it to be strong, so he gave it back to him
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and a man among the people said: 'O Messenger of Allah, is it unlawful?' He
said: 'Bring the man to me.' So he was brought to him. He took the cup from
him and called for water. He poured it into the cup, which he raised to his
mouth and frowned. Then he called for more water and poured it into it.
Then he said: 'When these vessels become strong in taste, pour water on
them to weaken them.'"

ফুটেনাট

তাহীকঃ যয়ীফ।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুল মািলক ইবন নািফ' (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=79725

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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